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népszövetségi köreibem 

bizonyosra ve- 

szik, hogy a tanács a né
met-lengyel 

vitában egyelőre nem 
hoz döntést, ha 

nem ebben az ügyben vizsgálóbizo
tt- 

ságot küld ki. dEz a bizottság a 
hely- 

szinére utazik és ott fogia megvizs- 

gálni, hogy a felsősziléziai választá- 

sok alkalmával a lengyelek milyen 

terrort alkalmaztak a német kiscbb- 

Anglia határozottan 

ilyen vizsgáló bizottság kiküldé
se mel- 

lett foglal állást. Az angol felfogás 

ugyanis az, hogy egyvártatlan bizott- 

ság sokkal jobban tudja az ig
azságot 

kideriteni. Valószinü, hogy maga Len-
 

gyelország sem fog tiltakozni a bizott- 

ság kiküldése ellen, kivéve azt az ese- 

tet, amtkor a lengyel kormány elis- 

meri, hogy a felsőszíléziai németség
et 

valóban sulyos sérelmek érték, ame- 

lyekért kártéritést is fizet. 

A francia saijtó élénken foglalkozik 

a genfi eseményekkel. A Petit Pari- 

sien szerint a népszövetségi tárgyalás 

a német-lengyel ellentétek perbeli 

főtárgyalása lesz, amely figyelmet 

érdemel. A revizióról azt mondja a 

lap, hogy azt most nem lehet a Nép- 
anyagába 

belevetni. Ebben a kérdésben - 

mondja a lap - az érdekelt államok 

vagy egyezzenek meg, vagy pedig 

üzenjenek háborut egymásnak. Az 

Oeuvre keményen kikel Grandi olasz 

külügyminiszter beszéde ellen és im- 

pertinenciának mondja, hogy az ola- 

szok elő akarnak hozakodni a revizió- 

val. Az Oeuvre szerint Mussolini a 

revizióból csak hasznot akar huzni. 

Az Echo de Paris furcsának találja, 

hogy Briand a Páneurópa-konferen- 

cián nem hozta elő ujból mult évi 

májusi memorandumát. A lap Briand 

megnyitó beszédét erőtlennek mondjai 

és azt állitja, hogy a páneurópai terv 

gyenge lábon áll. 

Szombaton délelőtt a Páneurópa- 

konferencia nem nyilvános ülést tar- 

tott és arról hivatalos közlést sem ad- 

tak ki. A tanácskozáson azzal az olasz 

javaslattal foglalkoztak, hogy a pPán- 

európai tanácskozásokra Törökorszá- 

got és Oroszországot is meg kell hivni. 

Ebben az ügyben még nem hoztak 

döntést. Délben Briand francia kül- 

ügyminiszter ebédet adott, melyen hu- 

szonhét európai állam miniszterelnö- 
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Bráfó, 
Leirem ezt a felkiáltást, mert kár 

volna, hogy elvesszen teljesen 

nyomtalanul. Kár volna a benne 

levő nagyszerü gondolat-összefü- 

zésért. 

Egy ujnaosnicai magyar beszélte 

el. Igy. 

- Tegnap künn voltunk vadász- 

ni. A Hubertus szokott ide kijönni. 

Én mellettem is ott állt egy ur, va- 
lami német, aki nem rég jöhetett 

Temesvárra valami - tudj' az ör- 

göd - gyárba. Ide szól nekem va- 
lamit németül. Intek, hogy nem 

értem. 

- Nem tudsz német? - szól. 

- Nem, - mondom. 

- Hát román? 

- Azt sem, - mondom. - Nem 
tudok én, csak magyarul. 

- Ah, á, püszke mátyár! - És 
tovább ment. 

Később mind jobban szükül a 
kör, ropognak a puskák, menekül- 
nek a nyulak. Én felém tart egy- 
szerre kettő. Felkapom a puskám, 
puff, és az egyik kecskebukázik, 

puff, és a másik ezzel szinte egy- 
szerre - fel. Látja ezt a német és 

elkiáltja magát: 

- Bráfó, bráfó, püszke mátyár! 

Banálisan egyszerü kis vadászje- 
lenet, ami az ujmosnicai határban 

egy kalapgyári német tisztviselő és 
egy egyszerü hét holdas magyar te- 
lepes gazda között játszódott le, két 
ösztövér nyul fölött. 

De, mintha ezer év történelme is- 
métlődne meg benne s mintha lát- 
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püszke máftyár! 
Irta: KISS IMRE. 

nók benne annak az ezer évnek 
történelmét, amelynek minden lap- 
ja ezzel zárul: Brávó, büszke ma- 
gyar! Hiszen éppen ezért büszke, 
és - erre büszke a magyar. 
A magyar nép különleges hely- 

zetét, különleges történelmét ez a 
különleges jellem teremtette meg: 
a büszkeség. De minden vihar- 
ban ez is tartotta meg. Nincs is 
nép, amelynek nyelvében lenne szó, 
amely ezt a magyar fogalmat fedni 
tudná. Azért nem is tudják érté- 
kelni, vagy értékelik rosszul, mert 

nem értik és nem érzik. 
A büszkeség nem gőg, nem ke- 

gyetlenség, nem hencegés és nem 
pökhendiség. A büszkeség szép, sza- 
bad érzés, a természet öröksége. 
Büszke csak az lehet, aki érzi igaz- 
ságos és becsületes voltát, aki kö- 
telességét elvégezte, hivatását, kül- 
detését teljesitette, aki nem tarto- 
zik. nem fél, nem szégyenkezik, aki- 

ben jóság, szeretet és hit vagyon, 
aki szelid, védő és segitő, aki nem 

bánt senkit, nem néz le és nem vet 
meg senkit. Büszke a bérc, a vár, a 

csillag, a király, a vitéz, a hős. 
Büszke lehet minden, ami tudja 
erejét, fényét és értékét. Lehet 
büszke a szegény is, a legyőzött. az 
árva, az üldözött is és a szolga is. 
Büszke a katona a vártán, büszke 
lehet még a rab a börtönben és a 
martir a vérpadon is. De soha sem 
lehet büszke a gyilkos, a tolvaj, a 
hazug, az alattomos, nem lehet 

büszke az önző, a fondorkodó, nem 

a susárló asszony, és nem a gyáva 
l fértfi. 

Minden népnek megvannak a ma- 
ga uralkodó jellemvonásai. Meg- 
vannak a magyarnak is. Vágjunk a 
mellünkre, hogy ezek között az első 
a magyar büszkeség. Mi ezzel élünk 
és ez - által élünk. Legnagyobb 
tetteinket és legszebb alkotásain- 
kat a magyar büszkeség teremtette 
meg és az hatja átal, minden hibán- 
kat és minden vétkünket a magyar 
büszkeség tette széppé és megbo- 
csáthatóvá és minden veszedelem- 
ből és vesztett csatából a magyar 
büszkeség vágott ki minket. 
Most is ki fog vágni. Ez a ma- 

gyar büszkeség az uj viszonyok kö- 
zött is csak olyan tetteket vigyen 
véghez, amelyre ellenség, nem ellen- 
ség, csak elismeréssel szólhat: Brá- 
vó, büszke magyar! Legyen ott ez 
a magyar tett az egyszerü vadá- 
szattól fel a világelrendezés nagy 
munkájáig, ott legyen minden or- 
szághatáron belül, minden néppel 
megbékélve, ott legyen az iparban, 
kereskedelemben, ott a modern 
technika minden találmányában, 
ott legyen a tudományban, müvé- 
szetben, ott a falu mükedvelő szin- 
padától Hollywoedig, ott legyen a 
büszke magyar cselekedet széles e 
Wilágon mindenhol, ahol csak egyi 
parányi dicsőséget szerezhet a ma- 
gyar névnek. És akkor az uj világ 
uj forgatagában, az ujvilág 
megalkotásában most is az 
elsők között leszünk, akiknek 
ujongva kiáltja oda a haladó élet a 
történelmi jelszót: ; 

Brávó, büszke magyar! 
: a - 

kei és külügyminiszterei vettek részt. 

A szombat délelőtti zárt értekezleten 

Curtius német külügyminiszter hosz- 

szabb beszédben kifejtette, hogy az 

európai államok uniójára vonatkozó- 

lag különleges esetekben bele kell 

vonni a tanácskozásba az Amerikai 

Egyesült Államokat is. Feltétlenül 

szükséges azonban, - mondotta, - 

hogy Törökország és Oroszország kép- 

viselői már most is résztvegyenek a 

konferencián. Titulesca román delegá- 

tus és Movinkel norvég külügyminisz- 

ter ajánlották, hogy a döntést halasz- 

szák el későbbre. Henderson angol 

laklul a Metropal:szálladában 

külügyminiszter Curtius álláspontja 

mellett foglalt állást. Hangsulyozta, 

hogy Törökországnak és Oroszország- 

nak nemcsak később, hanem a mostani 

általános vitákban is részt kell már 

venniök. Azután ujból Curtius szólalt 

föl és haugoztatta, ha a két államot 

nem hivják meg már mostan, akkor 

könnyen meglehet, hogy a meghivást 

visszautasitjaák. Görögország és Ju- 

goszlávia képviselői azt fejtegettek, ez 

a kérdés még nem érett meg arra 

hogy döntsenek benne. Munch dán 

külügyminiszter javasolta, hogy küld- 

jenek ki bizottságot, amely döntsön a 

................. 

Kényelmes, olcsó, elsőrendü kiszol- 
gálás. 100 minden komforttal beren- 
dezett ujonnan átalakitott szoba. Egy 
ágyas uicai szoba fütés és világitás- 

ményez, 

további tárgyalások rendjéről és csak 

azután határozzanak arra vonatkozó- 

lag, hogy mikor vonják be a tárgya- 

lásba a két államot. 

A német-lengyel ellentétek elsimi- 

tása aligha foz simán végbemenni és 

német körökben máris kijelentik, ha 
a Népszövetség nem ad megfelelő elég- 

tételt, amely kielégitő megoldást ered- 

ugy Németország kénytelen 

lesz a legmesszebbmenő konzekvenciák 

levonására gondolni. Ez az amugy is 

nyugtalan európai légkört még jobban 

megzavarná. ; 

sal együtt 120 lei. 
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Kisérteties tetemr 
a gyilkosság szinhelyén, ahol a gyanusitott 
dadog, remeg, félelmében izzad, de közben 

ehivás 

, , állandóan ártatlanságát hangoztatja 
Az áruló véres sapka és sportharisnya 
Irtunk arról a véres kettős rabló- 

gyilkosságról, amelynek a biharme- 
gyei Élesden Hercz milliomos 
kereskedő és a felesége estek áldo- 
zatul. Hossza napok nyomozása 
alapos gyanut vetett Biró Ká- 
roly élesdi épitőmesterre, aki na 
gyobb összeggel tartozott Herez- 
nek. Biró Károlyt letartóztatták, a 
lakásán pedig házkutatást tartot- 
tak és akkor egy véres sapkát, vé- 
res sportharisnyát és egy véres 
rongyot találtak, valamint egy pár 
cipőt, amely feltünően beleillik a 
Hercz-házban talált lábnyomokra. 
Biró Károlyt tegnap elkisérték a 
gyilkosság szinhelyére, ahol kihall- 
gatták. Ez a kihallgatás érdekes 
lefolyásu volt. 

Bevezetik Biró Károlyt. A kö- 
vettező beszélgetés folyik le közte 
és a vezetőügyész között: 
- Na Biró mondja meg, 

jött be az üzletbe? 
- Én kérem nem jöttem be az 

üzletbe gyilkolni. 

= Hol állt az öreg! 
- Én nem tudom kérem, én nem 

gyilkoltam. 
Arcán verejték ül ki és sportsap- 

kája alól nagy cseppekben csöpög 
az izzadtság. 
Már oda akarják vezetni a pult 

mögé. ahol a hullát megtalálták, 
amikor hirtelen elalszik a villany. 

Abban a pillanatban három zseb- 
lámpa fénye világit Biró Károly 
arcába és tovább zudulnak felé a 
keresztkérdések. 
- Heol állt maga, amikor az öre- 

get leütötte? 

- Én nem ütöttem le kérem sen- 
kit! 
Elindul a vezetőügyész parancsá- 

ra a pult mögött, amikor hirtelen 
megáll ott, ahol a vértócsa van. 

Nem megy tovább. Az orvos hirte- 
len elkapja pulzusát. Állandóan 
140-1650-et ver. Szivdobogása is 
nagyon nagy izgalomra vall. Most 
már nagy cseppekben ömlikle arcá- 
ról a viz 

- Mi baja van magának Biró, 
hogy ugy izzadt 
- Semmi kérem. Csak izgatott 

vagyok a gyanusitás miatt. 
- Nézzen csak le a padlóra. 
Lehajol, lenéz. Nagy vértócsa. 

hogy 

AZz öreg asszonyt hol ütöt- 
te le? 
- Én nem ütöttem le kérem. 
Kis szünet. Biró egy helyben áll, 

a plafont nézi. Izgatott nagyon. 
Nem tudja palástolni érzelmeit. 
- A harisnya hogy lett véres? 
- A feleségem baromfit vágott 

és akkor vérezte össze! 
Hogy került a felesége lábára 

a maga harisnyája? 
- Neki adtam. 
A hünjelekre vonatkozólag tesz- 

nek még fel kérdéseket Biróhoz. 
Tagad rendületlenül. Amikor a ve- 
zetőügyész hirtelen igy szól hozzá: 
Hát kérem maga itt alszik az 

éjszaka. Őrmester, itt csináljanak 
neki ágyat! 

- Én nem alszom itt kérem sem- 
mi pénzért! 
- Miért? 
- Én nem alszom ott, ahol két 

embert meggyiltoltak. Félek. Tes- 
sék mellém adni egy csendőrt, akkor 
itt alszom. 
- Nézze kérem, a csendőr nem 

védi meg magát a lelkifurdalástól. 
Jó, hát egy csendőrt fog kapni ma- 
ga mellé, de itt alszik. Majd meg- 
látjuk, ha éjszaka egyedül lesz, ak- 
kor is ilyen konokul tagadni fogja, 
hogy meggyilkolt két magával te- 
hetetlen öreg embert! 
Biró egy szót sem szólt. Elindult 

kifelé a csendőrökkel. Kihallgatták 
ujra, de mindezideig tagadja, hogy 
ő lenne a gyilkos. 

Ongyilkossági járvány 
dűhöng Oroszországban a szovjet- 
pribékek állandó kegyetlenkedései 
és terrorpolitikája miatt 

Az orosz szovjetnek nagy gondot 

okoz, hogy Oroszország területén az 

i hogy azok elkeseredésükben öngyilko- öngyilkosságok száma feltünően sza' 

porodik és egyes városokban valósá- 

gos öngyilkossági járvány dühöng 

már. Nemesak egyszerü emberek kö- 

vetnek el öngyilkosságot, hanem igen 

nagy számban tanárok, tisztviselők, 

mérnökök, orvosok és más intellek- 

tuelek. Lunacsarszki népbiztos 

legutóbb a kommunistapárt végre- 

hajtó bizottsagának beszéd 

mondott, amelyben arra figyelmeztet- 

ülésén 

te a Geput, hogy ne bánjon az értell 

miségi pályán levő egyénekkel ugy, 

sok legyenek. Oroszországnak szük- 

sége van ezek munkájára, - mondotta 

Lunacsarszki, 

őket, ezzel a kormanyzat saját husá- 

ba vág. Meg tudja érteni, hogy az 

inetellektuelek nem mind hivei a 

kommunizmusnak, de ha békében 

hagyják őket dolgozni, mégis használ- 

nak az országnak. 

Nem engedi még meghalni 
a tömeghit az öngyilkos kis cselédet, akinek 
halotti arcán négy nap után is virulnak az 
élet rózsái 

Néhány nappal ezelőtt rövid hir 
látott napvilágot: Gergely Lina, 
Temesvárott szolgáló tizennyolc 

éves székely cselédleány, szerelmi 
bánatában kinyitotta a gázcsapot 
és reggelre meghalt. Megszokott 
tragédia. Ilyesmi fölött hamarosan 
napirendre tér máskor a hideg, kö- 
zönyös város. De most az egyszer 

- Mi az Biró? 
- Azt hiszem vér. : 
- Hol ütötte le maga az öreget? 
- Én nem ütöttem le kérem sen- 

kit. Ártatlan vagyok, mint a nap 
fény. 
Csend A villany ujból felgyul- 

ladt. 

- Na most álljon ide Biróő. 
- Tessék. 

- Nézze mi van ott a földön? 
- Talán vér. 
- Hát még? 
= Nem tudom. 

- Nézze csak meg jól! 
Lehajol egészen közel a földre. 

Ott feküdt az öreg Herczné holttes- 
te és parókája, most már természe- 
tesen csak a vérfolt van meg és a 
hajcsomók. : 
- Mi az! 

nem igy történt. Sugni-bugni kez- 
dett a nép. Majd hangos lavinává 

nőtt a sok titokzatos halk szó, hogy 
nem is halt meg igazában a leány- 
zó. Még most is él, szerelmes szive 
olykor megdobban a halottasház 
hideg padján. Némelyek, akik lát- 
ták, hallották a verését, mások me- 
legnek érezték az arcát. Él, él! - 
kiáltották megdöbbenve sokan és 

kijöttek a temetőbe még egyszer a 

mentők, hogy végérvényesen meg- 
állapitsák - a halált. 
Mindhiába! A legendás hir to- 

vább él, erősen tartja magát. Régi, 
romantikus mese kap uj szinekre, 
hogy nem hal meg igazában, aki 
nagyon-nagyon szeretett. Harmad- 
napra délelőtt én is kint jártam a 
gyárvárosi temető halottasházában, 
hol nem szünik meg a processzio- 
zás, a csodárajárók szüntelen me- 
nete. Uriasszonyok, férfiak, elag- 
gott templomjáró nénék, mélyhi- 
tüek és közönyösek tolonganak itt 
vegyest. Égő gyertya, virágerdő a 
sarokban, amit ismeretlen kezek ál- 
litottak oda, a nincstelen messzi 

lány árva teteme mellé. 

Az idény előrehaladottságára való tekintettel rendkivüli alkalmat nyujt 
legjobb márkáju és legujabb rádió.készülekek kedvező fizetési feltételek mellett való beszerzésére a 
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elmulás hidege. 
bak, vértelenebbek az élők, akik né- 

és ha kipusztitják 

együtt csodálkozom a csodálkozók 
kal. Ez a kép valóban az élet dé- 
monikusan csalóka játéka. Gergely 
Lina ugy fekszik ott már harmad- 
napja halottaságyán, mint egy Jóó 
kai regényből kiszakadt kép, mint 
egy ébredező gyönyörü karácsonyi 
baba Fehér arca közepén ott virul 
a kicsattanó élet eleven pirossága, 
félig lehunyt szeme feketéje töret- 
lenül ragyog, még egy pillanat és 
azonnal egészen föltárja nagy sze- 
mét s felül... Még összekulcsolt 
kezei puhaságát is megkimélte az 

Sokkal sápadtab- 

zik, mint ő, aki már elaludt örökre. 

Tegnap délután kellett volna te- 
metni. Criási tömeg lepte el a sir- 
kertet. Már valóságos pszihozisa 
keletkezet: a gondolatnak, hogy 
még mindig eleven. Némelyekben 
babonás düh támadt föl, hogy le- 
het élőt eltemetni? Akad már olyan 
is, aki esküszik, hogy nem is lett 
öngyilkos. Valóságos mithosz lebe- 
gi körül a szegény kisleányt. Az is 
hallatlan izgalmat keltett, hogy a 
temetést egy nappal elhalasztották. 
Pedig csak rokonságát várják, hogy 
résztvehessen a temetésen. Ma dél- 
után végre átadják testét az anya- 
földnek s elnyugszik talán az a sok 
fantasztikus mendemonda is, mely 
annyi izgató hullámot vert négy 
rövid nap alatt. 

Flaneur. 

z z 
Tétlenségre 

kárhoztatják a zsombolyai 

községi tanácsot 

Zsombolya község uj tanácsa a 
szociáldemokrata tanácstagok pasz- 
sziv magatartása miatt sulyos hely- 
zetbe került. A községi tanács hét 
szociáldemokrata tagja ugyanis öt 
tanácsülésen nem jelent meg és igy 
a törvény értelmében mandátumu- 
kat elvesztették. Ezután behivták 
a hét póttagot, azonban ezek sem 
jelentek meg, tehát szintén elvesz- 
tették tagságukat. A községi tanács 
január tizenkettedikén erre felszó- 
litotta a még hátralevő két pótta- 
got, hogy eskütétel végett jelenje- 
nek meg a tanácsülésen. A két pót- 
tag ugyanarra az álláspontra he- 
lyezkedett, mint társaik és nem vet- 
tek részt az ülésen. A szociáldemo 

krata tanácstagok ezzel elérték, 
hogy a községi tanács, mivel soha 
vem volt határozatképes, semmiféle 
határozatot nem hozhat és a költ- 
ségvetést sem tudja megszavazni 
Pedig Zsombolya már 1930 óta költ 
ségvetés nélkül van. 1930-ban az 
ideiglenes községi tanácsnak nem 

volt joga a községi költségvetést 
megszavazni, az idei költségvetést 
pedig a szociáldemokrata tanácsta- 
gok magatartása miatt nem tudják 

megszavazni. A községi tanács nmiest 
a megyei prefektushoz fordult, akit 
arra kérték, hogy rendelje el az 
időközi választást. Ezzel azután 
megszünnek azok az áldatlan álla- 
potok, amelyek a zsombolyai tanács 
müködését jelenleg megbénitják. 
................. 

um 

antiszeptikus készitmény ! Ne koc 
káztassa egészségét silány utánza- 
tokkal, utasitsa ezeket vissza és kö- 
veteljen kimondottan OLLA"t 

eredeti csomagolásban ! 
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leszélyben az ország rendje 
ha rövidesen gyökeres változás nem történik, mondotta Goga Oktávián, 
aki nyilatkozott a Déli Hirlapnak a mostani kormány tehetetlenségéről, 
a koncentrációról, a diktaturáról, a személyiségek kormányáról és egy 
uj pártkormány lehetőségéről 

Az országnah ma tulajdonkép nincs kormánya 
A kávéházi asztalnál szemben 

ülők a néppártnaak Averescu 
marsall után következő 
kánsabb alakjával, Goga Oktá- 

viánnal. A volt belügyminiszter a 
szombat délelőtti bukaresti gyors- 
vonattal érkezett Temesvárra, 
hogy innen tovább utazva Oravicá- 
ra menjen és ott támogassa Tei- 
eu János dr. szenátorjelöltségét. 
Kérésemre szivélyesen nyilatkozik 
hajlandónak interjut adni. Félre- 
vonulunk az egyik sarokasztal mel- 
lé és a volt miniszter mosolyogva 
kérdezi: 

- Miről nyilatkozzak1 
- Kegyelmes uram, hiszen any- 

Az ország a tönk 
Kis szünetet tart a beszédben, az- 

után megkezdi az interjut. Monda- 

tai kerekdedek, világosak, egy lo- 
gikusan gondolkodó fej gondolatai 
ezek. 

- Az ország helyzetét az egész 
vonalon rossznak, elszomoritónak 
tartom, - hangzott a nyilatkozat 
első kijelentése, - és ezt a rossz 
helyzetet a jelenlegi kormány kép- 
telen jobbá tenni. Nem szoktam * 
polgárság lelkületét pesszimisztikus 
nyilatkozatokkal fölkavarni. Nyi- 
latkozataimban és beszédeimben 
mindig a rendet és a nyugalmat 
hirdetem. A mai helyzet mellett 
azonban a tisztán gondolkodó em- 
ber nem kerülheti el az igazmon 
ást, az igazság pedig az, amely 
ma nem engedi meg az optimista 

legmar- ! 

.
.
.
.
.
.
 

nyi aktuális kérdés van, amiről be 
szélni lehet. Például a koncentrá- 

ció, miért ellenzi a néppárt a kon- 
centrációt, a diktatura és sok 
egyéb, ami ezzel összefüggésben 

van. A kegyelmes urnak, mint egy- 
kori ujságirónak, különben sem 
kell külön feladni a kérdéseket, 
mert hiszen ugyis tudja, hogy mi 
érdekli az olvasót. 

- Rendben van, - mosolyog uj- 
ra Goga, - elmondom mindazt, 
amit a mostani aktuális dolgokról 

gondolok és hogy mi ezekben ugy a 
magam, mint pedig a néppárt veze- 
tőségének felfogása. 

szélére jutott. .. 
kijelentéseket. Az ország politikai- 

lag teljesen a tönk szélére jutott. 
És ez két szempontból áll, anyagi 
és lelki szempontból, amelyek egy- 
aránt nyomasztólag hatnak. Hirte- 
len nem is tudnám megmondani, 
hogy melyik a nagyobb baj, az 
anyagi, vagy a lelki depresszió, 
amely az egész országban uralko- 
dik. Biztos vagyok azonban abban. 
hogy megoldás csak ugy lehetsé- 

ges, ha mindkét bajjal bátran 
szembe nézünk és azokat egyszerre 
és nem külön-külön intézzük el, 
Amikor a politikai helyzet mélege- 
lésével foglalkozom, mindig ezt a 
két szempontot veszem figyelembe. 
Le kell szögeznem, hogy ennek a 
két szempontnak az elintézésére a 

l mai kormány teljesen tehetetlen. 

A modern Ahasverus zsebében a be 
4 

nem váltott 
-A mai kormány az oka annak, 
hogy az állam tekintélyét nagy 
mértékben sikerült aláásni. A mai 
kormány az oka a gazdasági és po- 
litikai tönkremenésnek is. Éppen 

ezért a Mironescu-kormány ál- 
lapota tarthatatlan és napjai meg 
vannak számlálva. Nem szoktam 
sohasem kalendáriummal a kezem- 
ben politikai jövendőlésekbe bo- 
csátkozni, most azonban erősen hi- 
szem, hogy a kormánykrizis elérte 
tetőfokát. Maniu Gyula, a kor- 
mánypárti vezér, mint modern 
Ahasverus a külföldön utazgat és 
még mindig a zsebében hordja azo- 
kat a beváltatlan igéreteket, ame- 
lyeket annak idején tett. Vaida- 
Voevod Sándor pedig Kolozsvá- 

e 4 

igéretekkel 
rott ül, kijelentéseket tesz, tiltako- 

zik a kormány egyes intézkedései 
ellen és nem olvassa a bukaresti la- 
pokat, ennélfogva nem is tudja, 
hogy mi történik tulajdonképpen 
a politikai porondon. És ilyen vi- 
szonyok mellett Mironescu állitó- 
lag a nemzeti parasztpárt nevében 
kormányozza az országot. Az iga- 
zat megvallva, én az országot kor- 
mány nélkülinek látom. Ha a hely- 
zet rövidesen nem változik, ha rö- 

kormány, ugy az ország rendjét 
veszélyeztetve látonm. 

a kérdést akarom feladni Gogának, 
de a szó még csak szándék bennem 
és máris hangzik rá a válasz. 

Előbb házat épiteni, 
aztán rátenni a tetőt 

- Négyféle megoldási módról 
esik sok beszéd mostanában. Az el- 
ső a koncentráció, a második a sze- 
mélyiségek kormánya, a harmadik 
a diktatura és a negyedik egy uj 
pártkormány. Vegyük sorra ezt a 
négy kombinációt. Koncentráció 
alatt azt értjük, hogy sikerülne az 
összes pártokat egy kormányban 
összehozni. Az egyes pártokat nagy 
elvi ellentétek választják el egy- 

mástól, ami megneheziti egy közös 
Kormányaási plattform megalkotá- 

sát. Az uj kormánynak a kinevezés 
utáni első negyedórában már meg 
kellene kezdenie a kormányzást és 

ehhez szükségesek a vidéki ekszpo- 
nensek, azaz a vármegyei prefek- 

már tusok. Ezek kinevezésénél 
nagy nézeteltérésekre kerülne a 
sor, mert a koncentrációban részt 
vevő minden párt a legtöbb és a 
legfontosabb prefektusi állást ma- 
gának akarná. Ha valahogyan 
meg is egyeznének a prefektusi ki- 

1 nevezések tárgyában, attól lehet 

videsen nem jön egy munkaképes 

kérdést mégis teszek sietve. 

Endre nagy barátja és remek csu- 
] csai kastélyának mostani lakója vá- 
i laszol: 

tartani, hogy azok a prefektusok, 
akik nem annak a pártnak a tagjai, 
amelynek a belügyminiszter, szabo- 
tálják majd annak rendeleteit. Az- 
tán következnék az uj választás. 

Hogy csinálják ezt? Felosztanák a 
pártok az országot egymás között? 
Vagy az egyes kerületekben szem- 
benállanának egymással a pártok 
és igy az egyes mniszterek is? 
Franciaországban is van koncen- 

A személyiség 
- Nézzük most a személyiségek 

kormányát. A személyiség fogal- 
ma nagyon relativ. Sok ember sze- 
mélyiségnek tartja magát, de más 
nem tartja annak. Aki nálunk po- 
litikával foglalkozik, az mind va- 
lamely pártban van. Ha a pártban 
nem tudott a személyiség érvénye- 
sülni, nem fog érvényesülni pár- 
tonkivül sem. Vagy jobb helyzetet 
teremtenének ezek a magukat sze- 

mélyiségeknek kijátszó politikusok, 
ha kiszakadnának mostani párt- 

jaikból? És milyen választásokat 
csinálna a személyiségek kormá- 
nya? Párt nélkül? A pártok elle- 
nük foglalnának állást. Vagy pe- 
dig megcsinálnák maguknak a sze- 
mélyiségek pártját? Akkor a sze- 
mélyiségek kormányából pártkor- 
mány válnék és az országnak a sok 

tráciös kormány, azonban a válasz- 
tási eredmények alapján létesült. 
Vagyis ott előbb megépitették a 
házat, aztán tették rá a tetőt. Ha 
nálunk koncentrációs kormányt 
akarnánk ma csinálni, az azt jelen- 

ti, hogy előbb megcsináljuk a ház- 
tetőt, azt a levegőbe állitjuk és alá- 
ja épitjük a házat. Ez pedig lehe- 
tetlen. 

e fogalma relativ 
párton felül még egy ujabb pártja 
támadna. 

- A diktatura? Ha diktaturáról 
van szó, ugy minden politikus, aki- 
nek megfelelő elve és erős akarata 
van, ugy gondolkozik, hogy nem 
lennék ellensége a diktaturának, 
ha magam csinálhatnám meg. Ma 
a diktaturának két nagy akadálya 
van. Az egyik őfelsége a király fel- 
fogása, amely ragaszkodik az alkot- 
mányossághoz és nem kiván parla- 
ment nélküli kormányzást. A mál- 
sik akadály az, hogy a diktatura 
veszélyeztetné Romániának 
földdel való összeköttetéseit. Nem 
hiszem, hogy egy ország, amely rá 
van szorulva a külföldi tőkére, 
megengedhetné magának azt a fé- 
nyüzést, hogy parlament nélkül 
kormányozzák. 

Csak pártkormány jöhet ujra 
- Jön tehát a negyedik megol- 

dási lehetőség, a pártkormány. Egy 
uj pártkormány tudniilik. Ez az 
egyetlen megfelelő lehetőség. A 
néppárt felfogása az, hogy csak 

olyan párt vállalhatja ma az ország 
kormányzását, amely pártnak egy- 

séges programja, fegyelmezettsége, 
erős keze és az országban tántorit- 
hatatlan többsége van. Averes- 
cu marsall kijelentette, hogy 
amennyiben a király megbizza kor- 
mányalakitással, vállalja az ország 
kormányzásáért a felelősséget. 
Nem a mindenáron való kormány- 
zás szándéka vezérel minket, nem 
is kapkodunk utána nagy mohóság- 

gal, de hazafiságunk és kötelesség- 
érzetünk sarkal minket arra, hogy 
a kormányzást elvállaljuk, ha a ki- 
rály azzal a népártot megbizza. Ha 
a király, mint az alkotmányosság 
legfőbb tényezője, bármely pártra 
bizza azonban a mostani kormány 
után az ország kormányzását, meg- 
hajlunk a felség akarata előtt ak- 
kor is, Ha a megbizást nem mi kap- 
juk. 
Ez volt Goga Oktávián nagy nyi- 

latkozata. Elhallgat, gondolkodik 
egy keveset, aztán ismert mosolyá- 
val megjegyzi: 
- Töb mondanivalóm most iga- 

zán nincsen. 

A sok politika után egy kis irodalom 
Ezzel már int politikai barátai- 

nak, akik asztalunkhoz közelednek 
és figyelmeztetik, hogy itt az ebéd 

- Mi volna a megoldás?t - Ezt ideje. Azért még egy-két irodalmi 

Ady 

- Most az irodalomban egy kis 
pihenőt tartok. Manole mester ci- 
mü darabom magyar nyelven most 
került szinre a kolozsvári magyar 

szinházban. Legközelebb bemutat- 
ják azt a budapesti Vigszinházban. 
A premierre magam is elmegyek. 

Barátságosan nyujt kezet és me- 
nőben visszaszól: 

- Hija, igen. Hallottam, hogy ön 
több versemet leforditotta magyar- 
ra. Kérem, küldje el azokat. Külö- 
nösen a Jon erismarul forditása ér- 
dekel, mert szeretném látni, milyen 
mértéket használt. 

- Ugyanazt, mint a kegyel- 
mes ur. 1 

- No, az könnyü volt magának, 
mert a versmérték magyar. 

Ezzel már eltünik a Palace-kávé- 
ház különtermében, ahol husz teri- 
tékes ebéd várakozik Goga Oktá- 
viánra és kiséretére. 
Délután félkettőkor a volt mi- 

niszter számos politikus kiséreté- 
ben Oravicára utazott, ahol ma, va- 
sárnap délelőtt tiz órakor nagy 
népgyülés van. A népgyülést a 
krassómegyei néppárt rendezi és 
azon Teicu János dr. szenáforje- 
lölt programját fejti ki. A vezér- 
szónok Goga Oktávián lesz. Délben 
Oravicáról átutaznak a néppárti 

megint beszédet mond. Hétfőn Te- 
mesváron keresztül Nagyváradra 

nátorjelölt érdekében beszél. 

politikusok Resicára, ahol Goga 

utazik, ahol kedden J a c ob dr. sze- 

Kubán Endr. 
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Mozgó kápolna 
Oltár a Pullmann-kocsiban 

Az amerikai nagyvonaluság leg- 
érdekesebb példája az ugynevezett 
Pullmann-kápolna, a vasuti kocsiba 
Éépitett templom, amely az Igét el- 
szegénység még nem tudott hajlé- 
kot épiteni az Urnak. Ezidő szerint 

viszi mindazokra a helyekre, ahol a 
három ilyen Pullmann-kápolna jár 
jAmerika vasutjain, hogy vasárnar 
és ünnepnapok idején a messzi pré- 

riken is hallgathassanak misét a 
farmerek. Az egyiknek Szent An- 
tal, a másiknak Szent Péter, a har- 
madiknak Szent Pál kápolna a neve 
és mind a három a hivek adomá- 
nyából épült. 

A vasuti kocsi huszonhét méter 
hosszu és tizenkét kerékpáron fut. 
A kocsi első részében van a szen- 
tély az oltárral, azután áldozópad, 
gyóntató szék, párnázott ülő- és 
térdelőpadok, oldalt pedig egy har- 
monium. Al kocsi hátulsó felében a 
missziós pap részére hálószoba, fo- 
gadóterem és könyvtár, továbbá a 
sekrestyés és szakács részére kony- 
ha és hálóhelyek. A mozgó kápol- 

nák rendesen olyan helyeken áll- 
nak meg, ahol még nincsen tem- 
plom. Mielőtt a kápolna befutna az 
illető helyiség állomására, a helyi 

lapban hirdetés jelzi jövetelét. Erre 
azután százával gyülekeznek össze 
kocsin, autón, lóháton a puszták la- 
kói, hogy végighallgassanak egy 
misét. Hogy a mozgó kápolna mi- 
lyen munkát végez, arra egy sta- 
tisztikából is következtethetünk. A 
mult év vége felé megjelent kimu- 
tatás szerint a három kocsi eddig 
8500 templomot és kápolnát épitett 
az Unió területén, amiért a pápa 
különös elismerését vivta Ki a chi- 
cagói egyházközség, amely az elsőő 
ilyen Pullmann-kápolnát épitette. 
Amerikában egyébként 

Hogy gyüjtés utján befolyó adomá- 
nyokból még legalább tizenkét 
ilyen mozgó kápolnát épitsenek 
Azsia és Afrika számára. 

Vasuti nyugdijasok országos 

szövetsége értesitései. Ertesitjük a 
kartársakat, hogy Vuia Sándor el- 

nök ur a nyugdijak kifizetése ügyé- 
Bben táviratilag fordult panasszal 
Öfelsége a királyhoz. Felkérjük a 
Kartársakat, hogy arcképes igazol- 
ványaikat, valamint tagsági köny- 
vecskéiket vegyék át az egyesület 

Helyiségépben (IFröbl-utca 32. sz.), 
naponta délután 2 és 6 óra között. 
Az elnökség ...... 

Vaida Sándor 
szenzációs nyilatkozata a politikai 
helyzetről, a kisebbségi sajtóról és 
a pártok kötelező megegyezéséről 

Vaida Sándor volt belügymi- 
niszter, aki visszavonulása óta ál- 
landóan Kolozsvárott tartózkodik, 
tegnap terjedelmes és nagy feltü- 
nést keltő nyilatkozatot adott a 

Pátria szerkesztőjének. Többek kö- 
zött szólt a kisebbségi sajtóról, 
amely szerinte nagyszerüen meg- 
mutatja az ország és a külföld előtt, 
hogy Románia pusztulásra van 
szánva és az országot banditák, tol- 
vajok, betegek és őrültek vezetik. A 

jövő politikai konstellációját illető- 
leg nem tartja sem a diktaturát. 
sem a személyiségekből alakult kor- 
mányt célravezetőnek. Hazánkban 
= mondotta az alkotmányos 
egyensuly kifogástalan. Az összes 
nemzeti alapon álló pártok hazafias 
program keretében csoportosulnak 

a király köré és különbség közöttük 
nem a program, mint inkább a 
módszer tekintetében áll fenn. Kró- 
nikus betegség nálunk a politikával 
való játék. Az általános választó- 
jog azonban a jövőben tökélete- 
siteni fogja a pártok nevelését is. 
Elérkezett az idő a pártok közötti 
kötelező megegyezés megvalósitá- 
sára, vagyis a közös koeficiens 
megállapitására. A kisebbségekkel 
szemben mi a megértés politikáját 
követjük ugy, hogy e tekintetben 
ma már nem lehet panasz. Az or- 
szágban rend és nyugalom van és 

ha más kormány következnék is, a 
kontinuitásra vonatkozó megegye- 
zés révén kötve volna a jelen kor- 
mány munkáját folytatni. 

- Sirrablás Resicán. Néhány 
hét előtt meghalt Vi d a resicai sze- 
nátor leánya, akit ékszereivel 

együtt temettek el. Tegnap észre- 
vették, hogy az elhalt leány sirja 
nyitva van. Megállapitották, hogy 
a sirt rablók bontották fel és a ha- 
ijottról levették az ékszereket. 
Nyomban jelentést tettek a csend- 
őrségnek, mely meginditotta a nyo- 
mozást és sikerült is a sirrablókat 
elfogni. Ezek négy környékbeli 

munkás, akiknél az elrabolt éksze- 
rek nagy részét meg is találták. 

Bukaresti megbizások, külföldi utle- 
velek meghosszabbitása, vizumok, va- 
suti bérletek, olcsó és gyors beszerzése, 

HENL Mrler imia, Timisoari, 
IV, Bem-utca 28. 356 

Naponta kurier járat! 

= Tilos a nyomdák vasárnap éj- 
szakai munkája. Az aradi munka- 
ügyi felügyelőség nemrég enge- 
délyt adott az egyik aradi nyomdá- 
nak vasárnapi munkára. mbbe a 
rendelkezésbe most beleszólt a mun- 
ügyi miniszterium, amely utasitotta 
az aradi munkaügyi felügyelőséget, 

hogy a legrövidebb időn belül intéz- 

kedjék a vasárnapi munkaszünetről 

most 

nagyarányu mozgalom indult meg, 

szoló törvény rendelkezéseinek 
megfelelő betartására. Ezzel hatá- 
rozottan betiltotta a miniszter a 

l nyomdák további vasárnapi mun- 

káját. A rendelkezést helyesléssel 

Flanellek 

Ingzephirek 
Klottok - - - - - - 

Ferniszövetek 1/, árban 
Női kabátkelmék 1/ árban 

Férfikabát 1/s árban 
Nőikabátok i/s árban 
Ruhaselymek 30 szinben 

valódi B. S, A. áru, reklámár 

amig a készlet tart 

Gyárosaiuk nálunk tárolt áruraktárait 30-607-al ujabban redukálták, 
hogy ellensulyozzák a tisztviselőket ért sulyos áldozati adók redukcióit. 

Árkivonat: 

, 
Kascha flanell, azelött : 5 most zjzo 

es 

Duplaszéles szövet nőiruhára 1/s árban 

1758, 225,2 
Kész ferfiöltöny 3000 lei helyett - - -- 

Crepe de chine minden szinben 

Selyem Maroccain Wieni áru 1/, ár 23 
Kötöttáruk, puloverek, szveterek, harisnyák, keztyük, zoknik 502 redukálval 
Cca i1000 pár hőcipő occasio árban 
- o5 leitől 

..NÉPÁRUCSARNOK 

Nem akar lemondani. A Mor- 

ningpost tudósitója kihallgatáson je- 

lent meg Alfonz spanyol királynál, 

aki kijelentette, hogy eszében sincsen 

a lemondás. Sok dolga van még az 

ország fellenditése körül és ezt mind 

el akarja végezni. A tudósito cikke 

végén megjegyzi, hogy bár Spanyol- 

országban a köztársasági mozgalom 

erősödik, egyelőre a király hivei sok- 

kal nagyobb számban vannak. 

* Husz százalék kedvezmény jár 

Déli Hirlap minden előfizetőjének ( 

olvasójának, aki óráját vagy kronc 

méteréet Földessy Kálmán Dózsa 

utca 43 (bemenet a Jósika-utcában 

kronométerkészitőnél 

Földessy mevét a határokon tul is 
legelőnyösebben ismerik, mint olyai 

emberét, aki nem mestere, hanem mü 
vésze szakmájának. Sikerült vele mez 

állapodást létesitenünk, hogy aki 

Déli Hirlap szelvényével nála jeleat 

kezik, az a megállapitott árból husz 

százalék kedvezményben részesül 

Ilyen szelvények korlátlan mennyi 
ségben állanak rendelkezésére előfize 

tőinknek és olvasóinknak a Déli Hir 
lap Kiadóhivatalában. Minden egyee 

óra javitásához külön utalványi 

adunk, mert csak igy vehető igényba 

a kedvezmény, 

megjavittatja 

1931 január 18 

- Argetoianu megalakitja a te- 
kintélyek kormányát. Politikai kö- 

rköben élénken beszélnek arról, 
hogy Mironescu miniszterelnök 
visszaérkezése után néhány nappal 

már rendszerváltozás következik 
be. Eszerint Argetoianu alakitana 
kormányt és pedig a tekintélyekből 
álló kormány következnék. löbben 
az irányban Argetoianu már össze- 
hivta politikai barátait, hogy velük 
tárgyalásokat folytasson. Egyéb- 
ként nagy érdeklődéssel tekintenek 
az erdélyi képviselőknek mai ko- 
lozsvári értekezlete elé, amikor is 
különböző törvények módositását 

gják követelni és tisztázni óhajt- 
ják az erdélyi nemzeti parasztpárti 
csoportnak a kormánnyal szemben 
való magatartását. 
= Bratianu György nem tett ki- 

sebbségellenes nyilatkozatot. Az egyik 

temesvári lapban nemrég interju je- 

lent meg, amelyet Bratianu 

György, a disszidens liberális vezéer 

adott és amely a kisebbségek ellen 

szoló nyilatkozatot tartalmazott. Bra- 

tianu György most a leghatározottab- 

ban megcafolja azt a nyilatkozatot, 

amelyet neki tulajdonitanak, mert ki- 

sebbségellenes interjut senkinek nem 

adott. A fővárosban január 11-én kon- 

greszus volt és Bratianu György ak- 

kor a kisebbségekkel kapcsolatban a 

következőket mondotta: Biztositani 

akarom az ország összes polgárainak, 

vallásra és etnikai származásra való 

tekintet nélkül, valamennyi jog sza- 

bad lelkiismeretük 

akadálytalan megnyilatkozásat, vala- 

kötelességek tudatát. 

ezén nyilatkozatá- 

nem 

gyakorlásat és 

mint a közös 

Bratianu György 

val ellentétes beállitás szerinte 

egyéb fantasztikus koholmánynál. 

* A Déli Hirlap Budapesten állan- 

dóan olvasható a PARK-SZÁLLODA 

kávéházában. VIII. Baross-tér 10. 

Vászonmaradékok 21 L 
Crepe Satin 100 cm. széles 100 , 

Crepe de Chine divatszinekben 160 , 
Flamingo-szövet duplaszéles 190 , 

a Népáruházban hay. 
e.. 

* Névjegyek előfizetőink részére. 

Névjegyre mindenkinek szüksége van. 

Ha sokan mégsem csináltatnak, annak 

oka, hogy visszariadnak a magas költ- 

ségektől. Ez a körülmény inditotb 

arra a Déli Hirlap kiadóhivatalát, 

* A DÉLI HIRLAP BUDAPESTENhogy kizárólag előfizetőinek lehetővé 

állandóan olvasható a dunasarti Bris. 
tol azállods halljában. 
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Uri-utca 4/a 

tegye száz darab névjegynek ötven 

leiért való beszerzési lehetőségét. 

Minden előfizető, aki nincs hátra- 

lékban, vagy hátralékát most 
kifizeti, a Déli Hirlap Szentgyörgy- 

téri kiadóhivatalában ötven lelért ren- 

delhet tetszésszerinti - minták a ki- 

adóbivatalban rendelkezésre állanak - 

nagyságban és szöveggel száz darab 

névjegyet. Ez a kedvezmény termé- 

szetesen vidéki előfizetőlnket is meg- 

illeti, akik postán is megrendelhetik a 

névjegyet ötven lei és postaköltség ci- 
mén tiz lel előzetes beküldése ellené- 

Den.* i 

izlehetyi 
melyben Hhajóstársasági iroda 
voli, a józsefvárosi állomás kö- 

í zalében kiadó. 

Hollánder Miksa 
361 

TELEFON 1159. 



Az örökös botrányok fóruma. 

Kolozsvár város nagytanácsa tegnap 

és ma ülést tartott, amikor is a ro- 

mán blokk szokásához hiven ismét a 

botrányos jelenetek egész sorát Pro- 

vokálták. Először a kolozsvári vil- 

lanyüzem szerződését tárgyalták, 

amely szerződés felbontását követel- 

ték a blokk tagjai. Majd a magyar 

nyelv használata miatt provokáltak 

ujból kinos jeleneteket és heves tá- 

madásokat intéztek a magyar felszó- 

lalók ellen. A tanácskozás során Gá- 

bor Laurentiu blokkista megsértette 

Pop Jonel dr. képviselőt, 

lovagias elégtételt kért. 

aki erre 

A detektiv családi drámája. Nem- 

sokára két esztendeje lesz, hogy az 
Uri-utca 16. számu ház egyik lakásá- 

ból, amelyben Soreanu János de- 
tektiv. lakott feleségével, született 

Heson Paraschivával, lövés dördü- 

lése hangzott. A következő pillanat- 

ban Soreanu kirohant a folyosóra és 

kétségbeesett hangon kiáltozta, 

tektivet akkor gyanusitották, hogy ő 

ölte meg a feleségét, felfüggesztették 

Allásától és le is tartóztatták. A tör- 

vényszék azonban felmentette Sore- 

anut. Az itélőtábla most foglalkozott 
hogy Európának kis államokra való 

ez üggyel. Soreanu ujból hangoztat- 

ta, hogy a felesége öngyilkos lett. El- 

mondta, rájött, hogy az asszony meg- 

csalja és azért közölte vele, hogy el- 

válib tőle. Szerinte az keserithette el 

hogy felkapta 

férjének az éjjeli szekrényen heverő 
annyira a feleségét, 

és azzal fejébe 

lőtt. Az itélőtábla a jövő héten hirdeti 

ki az itéletet. 

Jól és olcsóőn 
Ööltözködhet 

mindenki, aki készen vagy mérték utám 

férfi-, fiu- és gyermeköltönyt, 
felöltőt, Trench-coatot stb. 

; Agruhaáru- Holimann Móraka 
Belváros, Hunmnyadi-u. S.sz. a. 

vásárol. 
Kedvező fizetési feltételek. 

szolgálati revolverét 

- Letartóztatott dohánygyári főnök. 

Marosvásárhelyen feltünést keltő le- 

tartóztatás történt. Előzetes letartóz- 

tatásba helyezték a marosvásárhelyi 

dohányraktár fiatal főnökét, Domsa 

A. Jakabot, mert mintegy 400.000 lei- 

nyi hiányt állapitottak meg. Domsát 

váratlanul ugyanis aáthelyezték és 

amikor megérkezett Popovici nevü 

utódja, Domsa megtagadta az árurak- 

tár átadását. Erre az uj főnök távi- 

rati jelentést tett a központhoz, mire 

utasitás érkezett az ügyészségre, hogy 

Domsát a raktár átadására kénysze 

ritsék. A hatósági rovancsolás 400.000 

lei hiányt állapitott meg, amelyről 

Domsa kijelentette, hogy hitelre adott 

ki dohányárut és innen származott a 

hiány. Domsának igen előkelő csalág- 

ja van, apja esperes, sógora nagy po 

zicióju közéleti férfiu és a család most 

mindent megtesz a hiány pótlására. 

* Vidékiek figyelmébe! A józsef- 

városi Tejivó- és uzsonnázó-csar- 

nokban (Hunyadi-ut 16. sz.) Zsu- 
zsi vezetése alatt, elsőrangu ebéd, 

4 fogásos menü csak 30 lei, vacsora 

20 lei. Abonoma ebéd és vacsora 

1500 lei. 

hogy 

a felesége öngyilkos lett. Soreanu de- 

Dr. A. Poulimenos: 

Soha nem birhatott könyv na- 
gyobb aktualitással, mint Pouli- 
menos Vereinigte Staaten Euro- 
pas ciímü müve most, amikor ez a 
nagyjelentőségü probléma a Nép- 
szövetség genfi ülésszaka alkalmá- 
ból az érdekelt nemzetek plenuma 
elé kerül megvitatás céljából. Az 
eszmének Briand a propagálója 
és azt eredetileg Coudenhove- 
Kalergi gróf vetette fel. Azok 
között, akik az európai államoknak 

szövetség formájában való egyesü- 
lését nem játszi ötletnek tekintik, 
banem komoly és kényszeritő szük- 
ségességnek előkelő helyet foglal 
el Poulimenos A. dr. Neve nem uj 
a politikai szakirodalom terén, 
mert már több müve keltett feltü- 
nést. 

Vereinigte Staaten EHuropas cimü 
müve, bár erősen érezhető minden 

során a Németország iránti rokon- 
szenv fentartásnélküli kihangsulyo- 
zása. mindvégig komoly, tudomá- 
nyos alapon tárgyalja a kérdést. 
Nyolc fejezetben reámutat arra, 

darabolása nem szolgálja a szüksé- 
ges szolidaritás érzetének kifejlő- 
dését. Ezen szolidaritás nélkül pe- 
dig Európa Amerikával szemben 
gyarmati sorba sülyed. Rendkivül 
érdekesek és figyelemreméltóak 
azon fejtegetései, amelyek Angliá- 
nak az európai kontinenshez való 
helyzetével foglalkoznak. Bizonyit- 

ja, hogy Disraeli-Beasonsfield hét 
évtized előtti mondása - Anglia 
tulajdonképpen inkább 
ázsiai, mint európai hata- 
lom - ma is igaz még. Anglia ! 

Európai Egyesült Államok 
érdekei annyira eltérnek az európai 

államok érdekeitől, hogy a brittek 
közremüködésére számitani nem le- 

het. Amerikának a háboruban ta- 

nusitott magatartásával, statiszti- 

kai adatokkal igazolja, hogy Euró- 

pa igazi ellensége Amerika. Ezzel 

az ellenséggel szemben kell össze- 

fognia Európának. Az európai álla- 

mok együttmüködésének főfeltétele 

a németek és franciák megegyezé- 

se. Azután kerülhet csak sor az eu- 

rópai gazdasági egység megterem- 

tésére. Amerika gazdasági szem- 

pontból mindenkor egységnek te- 

kintette az európai piacot. Európá- 

nak is gazdasági létérdeke, hogy 

zárt egységként lépjen fel. Ez ter- 

mészetesen maga után vonná más 

ügyek közös intézését és tényleg 

létrejöhetne az északamerikai álla- 

mokhoz hasonlóan az európai álla- 

mok szövetsége is. 
Az őszinte meggyőződés ereje su- 

gárzik Poulimenos könyvének min- 

den sorából. Különös értéke, hogy 

minden állitását kormoly érvekkel, 
statisztikai adatokkal támasztja alá 
és igy mindenkinek, akit a pán- 
európai kérdés érdekel, a legmele- 

gebben ajánlhatjuk Poulimenos 

könyvét, mely szép kiállitásban a 
lipcsei Europa-Verlag kiadá- 

sában jelent meg. Ma, amikor a la- 

pok, a politikai és népszövetségi 

körök állandóan felszinen tartják 

ezt a kérdést, sehol nem volt szabad 

hiányoznia ennek a könyvnek, ahol 

az egész emberiséget érdeklő pro- 

blémákkal komolyan kivánnak fog- 

lalkozni. 

* Ornstein Sándor dr. bőrgyógyász, 

urológus és kozmetikus szakorvos, a 

bécsi I. bőrgyógyászati klinika volt 

osztályvezető orvosa, külföldről visz- 

szaérkezett és ismét rendel 10-11 és 

3-5 óráig. Temesvár III., Str. T. Lau- 

reanu (Posta-utca) 11, Küttl-tér mel- 

lett. Kozmetikai operációk, arcdiater- 

mia és besugárzás, viszerek eltávoli- 

tása. 

Ismerje meg embertársait ! 
Néhány sor irásból mindent 
megmond Önnek 

PYTHIA 
pszichografológus 

Fogad: 11-1 és 4-7 
között. Belváros, Ferenc 
József-u. 3.(Városház-u. sarok) 
i. em. 8. Lépcsőházi bejárat 

Vidékre levélválasz. 

- Razzia a fővárosban. A fővárosi 

rendőrség tegnap este razziát tartott, 

mivel arról értesült, hogy az éjszaka 

folyamán több gyárépületre vörös 

zászlót fognak kitüzni és kommunista 

manifesztumot szándékoznak osztogat- 

ni. A razzia eredményeképpen több 

kommunistát letartóztattak. 

* Olvasók figyelmeébe! A Légrády 
kölcsönkönyvtár uj cime: Szerb-utca 

4. (Ambrózy-palota.) 

* Elhájasodásnál, köszvénynél és 

cukorbetegségnél a természetes „Fe- 

rene József" keserüviz javitja a gyo- 

mor és a belek müködését és előmoz- 

ditja az emésztést. Az anyagcserebán- 

talmak gyógyitó eljárásainak több 

kutatója megállapitotta, hogy a Fe- 

renc József viz-kura nagyon szép ered- 

ményre vezet. A Ferenc József keserü- 

viz gyógyszertárakban, drogériákban 

és füszerüzletekben kapható. 

* A Palace-kávéház és bár ujabb 

szórakoztató meglepetésről gondos- 

kodott. A kávéházban a müvészi fel- 

készültségü Marian József-féle 

kiváló és messze földön ismert zene- 

kar játszik. Müsora a klasszikus ze- 

nétől a modern muzsikáig mindent 

felölel. A bárban viszont a teljesen 

uj jannári müsor minden egyes szá- 

ma kelt őszinte elismerést. Szebbnél- 
szebb táncprodukciók követik egy- 

mást és a ragyogó fényhatásokkal 

bővelkedő diszes helyiség a jókedv és 

vidám hangulat forrása. Vasárnap 

délután müűüsoros ötórai tea. 

Drágább lesz a táviratozás. A leg- 

felső közlekedésügyi tanács 

ülésén elhatározta, 

tegnapi 

hogy a táviratok 

vevénydiját két leire emeli fel. 

- A zsombolyai szocialista párt- 

Ból százhetven tag kilépett. Ezek a 
gyártelepen most külön német ol- 

vasókört alakitottak. 

meggezvezotoságtao yezensszeosaszttrrs 

A takarékossági frontról. A Cu- 

rentul szerint a semmitőszéki birák 

korhatárát a kormány hatvan évről 
hatvannyole évre akarja felemelni. 

Ezt a kormány takarékossági szem- 

pontból teszi, mert igy kevesebb 

nyugdijazás történik majd és a nyug- 

dijasok helyébe nem kell ujabb birá- 

kat kinevezni. í 
-A városi tisztviselők álláshalmo- 

zása. Tegnap délelőtt valamennyi vá- 

rosi tisztviselő kérdőivet kapott, ame- 

lyen az álláshalmozásról szoló törvény 

értelmében fel kell azt, 

hogy hivatalán kivül van-e más állá- 

tüntetnie 

sa is. Az iveket negyvennyole órán 

belül kell a személyzeti osztályhoz 

visszaszolgáltatni. A beérkezett ive- 

ket felülbirálják és amely tisztviselő 

feltünteti, hogy más foglalkozása is 

van a városnál levő hivatalos állásán 

kivül, az állandó választmány fogja 

eldönteni, hogy álláshalmozásról, vagy 

csak megengedett mellékfoglalkozás- 

ról van-e szó. 

Nagyszebenben is dolgoztak a te- 

mesvári betörők. A temesvári zálog- 

házban elkövetett betörés ügyében vá- 

ratlan fordulat állott be. A temesvári 

rendőrséghez ugyanis átirat érkezett 

Nagyszebenből, hogy Szilveszter éj- 

szakáján ott a temesvári betöréshez 

hasonlatos büntényt követtek el. Há- 

rom betörő ugyancsak a pincebolto- 

zat felbontása utján behatolt Mora- 

vetz A. ékszerész üzletébe. Az érték- 

tárgyakat azonban nem vihették el. 

mert a betörést észrevették és a tet- 

tesek közül az egyiket heves küzde- 

lem után elfogták. Kettőnek sikerült 

elmenekülni. Az elfogott betörőt Do- 

roftei Spiridonnak hivják és kise- 

nevi illetőségü. Társai Weinstein 

Péter és Ivanov Vazul szintén ki- 

senevi illetőségü fiatalemberek. Az 

átiratból kitünik, hogy a tettesek 

olyanforma szerzámokat használtak, 

mint a temesvári zálogházi betörők. 

Azonkivül a betörés módja is teljesen 
egyezik a temesvári betörők által 

használt módszerrel. Ebből arra a 

meggyőződésre jutottak, hogy a nagy- 

szebeni betörők azonosak lehetnek a 

temesvári betörés tetteseivel. 

Tüzifát, kokszot, faszenet, 
kőszenet, brikettet 

jól és olcsón vásárolhat 

Steiner Sándor 
tüzelőanyag-kereskedésében 

Erzsébetváros, Hunyadi-ut 50. 

Telefon 10-12 Telefon 10-12 

- Magyar lap Zsombolyán. La- 

csányi János, a zsombolyai Ma- 

gyar Párt titkára, február elsején 

Zsombolyai Közlöny cimen uj ma- 
gyar lapot indit. Az uj magyar lap 
havonta kétszer jelenik meg és a 

magyar érdekek lelkes képviselője 
lesz. 
A Kolozsvár volt polgármesterének 

halála. Kolozsvári lakásán tegnap 

délután hosszas szenvedés után gyo- 

morrák következtében meghalt Os- 

vada Vazul, Kolozsvár volt néppárti 

polgármestere. Az elhunyt kiváló 

pénzügyi szaktekintély volt és erős 

kézzel intézte Kolozsvár város ügyeit. 



6. oldal 

- Iskolai bizonyitványt namisitot- 
tak. A temesvári rendőrség okirat- 
hamisitás miatt letartóztatta Dra- 
gics János tizenkilenc éves fiatal- 
embert, aki Tipei (Gábor barátja 
részére az egyik aradi iskola negye- 
dik osztályára szoló iskolai bizonyit- 
ványt hamisitott. A bizonyitványt a 
temesvári hadkiegészitő parancsnok- 
ságához nyujtották, mert abban a hi- 
szemben voltak, hogy a katonai bevo- 
nulás előtt álló Tipei Gábor ennek 
alapján önkéntességi jogot nyer. A 
hadkiegészitő parancsnokságon azon- 
ban felfedezték a naiv hamisitványt 
és a fiatalembereket átadták a rendőr- 
ségnek. Kihallgatásuk során bevallot- 
ták, hogy a bizonyitvány mintáját 
az aradi iskolából lopták, a bélyegzőt 

pedig Groza Sándor nyomdász készi- 
tette. Grozát beismerő vallomása után 
ugyancsak letartóztatták. 

- fatárjárás. A Gyárvárosi Katoli- 
kus Ifjusági Egyesület mükedvelői 
ma délután négy órakor az egyesület 

Tigris.utca 6. szám alatt levő helyi- 
ségében szinielőadást rendeznek. Elő- 
adasra kerül Kálman Imre háromfel- 
vonásos operettje, a Tatárjárás. A fő- 
szerepeket Berger Lonci, Geppert 
Margit, Krauser Manci, Virág Ist- 
ván, Mann Aurél és Hendl Ottó ala- 
kitják. Jegyek ötven, negyven, har 
minc, husz és tiz leies árakban elővé- 
telben ma délelőtt kaphatók az egye- 
sületi helyiségben. 

.z e o el .eta ess et 
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- Az autóbuszengedélyek kiadása. 

Az autóbusztulajdonosok között nagy 
ijedelmet keltett a belügyminiszter 

legujabb rendelete, amely az autó- 
buszengedélyek kiadására vonatkozik. 
Az engedélyeket ugyanis árlejtés ut- 
ján adták ki és pedig akként, hogy a 
tisztán megyei utakon haladó autó- 
buszok engedélyeit a megyeszékhelye- 
ken árverezik, azokra az autóbuszen- 
gedélyekre vonatkozólag, amelyek ki- 
adási joga a vasutat illeti, ugyanegy 
időben tartanak árlejtést a megye- 
szébelyeken és Bukarestben. Az árlej- 
tések eredményei alapján bizottság 
fogja eldönteni, hogy az engedélyeket 
kik kapják meg. 

Ajánljuk elsőrendü saját termésü 

szilasi hegyi fajborainkat 
literenkint 12-18 lei. A borok 12-15 
maligantfok erősek. Készlet 14.000 

hektoliter. Árusitás bármely 
mennyiségben. 

Szilasi Borok Értékesiti Szüvettezete 
Bacova (Temesmegye). 

m 

-A szeszélyes villanyvilágitás. A 
Jenőherceg-utcai kereskedőknek sürü 
panasza, hogy villanyvilágitásuk 

minduntalan kialszik. A villanytelep 

emberei már állandó vendégek abban 

az utcában, azonban a hibát sohasem 

tudják tartósan kijavitani. Ez a foly- 

tonos villanykialvás nagy károkat 

ekoz a kereskedőknek, azonban kelle- 

metlen az a lakásokban is. 

* Ha Temesvárra ljön, kérje minde 

nütt az ingyenes tájékoztatót. (Con 
ducatorul prin Timisosra.) 

mutatja 
A mostanában Temesvárott nagy 

érdeklődést keltő P ythia, aki 
módszerét pszichografológiának ne- 
vezi, valóban nem tévesztendő ösz- 
sze azon számosokkal, kik a grafo- 
lógiát különösebb felkészültség és 
képesség nélkül üzik. Látogatásunk 
nála elsősorban arról győzött meg, 
hogy egy metropolisokat bejárt, 
szélesen tájékozott, nagyvilági 
hölggyel állunk szemben, majd a 
társalgás folyamán meggyőződhet- 
tünk arról is, hogy Pythia komoly 
tudása, respektábilis, általános mü- 
veltsége és az emberekkel való gya- 
kori érintkezése valóban szolid alap 
arra, hogy a rejtettebb emberi jel- 
lemvonásokat felkutassa, sőt azok- 
nak fejlődési irányát is megmutas- 
sa, részint a grafológia, részint egé- 
szen kivételes megfigyelői éleslátá- 
sa révén. A gyakorlati pszichogra- 
fológiáról s annak sajátos alkalma- 
zásáról különben a következőket 
mondotta: 
Már gyermekkoromban külö- 

nös módon vonzott az irás. Egy le- 
vél, egy feljegyzés vonalaiból, irója 
portréját láttam kiemelkedni. Lelki 
televizió volt a legtöbb irás szá- 
momra, főleg a karakter magasla- 
tait és mélypontjait mutatva igen 
éles konturokban. A grafológiai 
szakképzettséget különben a legje- 
lentékenyebb tudósoknál sajátitot- 
tam el, de viszont tapasztalataim 
alapján azután saját metódusomat 

A halálos beteg apa kitagadta fiát, 

alkottam meg. Az irás nemcsak a 
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jellem, hanem szenvedélyeink, el- 
nyomott éleményeink képét is meg- 

mutatja. Elmondhatok néhány gya- 
korlati példát. 
=- Nem régiben egy tanár kere- 

sett föl. Irása, karaktere arról győ- 
zött meg, hogy nyugtalan, bizalma- 
vesztett, meghasonlott. Az irány 
családi élete felé mutatott. HElolvas- 
tam felesége irását is és kiderült, 

hogy egy szerencsétlen házasságról 
van szó. A férfi egoista, forróvérü 

és tulzó, az asszony hüvös, ideali- 
zábó hajlam, inkább szellemi lény. 
Nem találták meg egymást. De vi- 
szont nem tudtak sem egymással. 
sem egymás nélkül élni. Gyerme- 
kük sem volt. Elválás előtt álltak. 
Azt a tanácsot adtam a férfinek, 
igyekezzék magát az asszony lelki 
világába beleélni, legyen türelmes. 
Néhány megbeszélésnek az volt az 
eredménye, hogy három hónap után 
ismét összeköltöztek és 
jobban megértik egymást. 
- Néha büntetőjogi affinitások- 

ba is jut a pszichografológia. Egy 
családban örökségi viszály tört ki. 

mert állitólag nevét hamisitotta 
egy nagyobb összegü váltóra. Én a 
fia leveléből megállapitottam, kizárt 
dolog, hogy ilyesmire vetemedjen. 
A család kérésére a haldokló ágyá- 
nál is megjelentem, hol végre sür- 
getésemre a bünöző hajlamu sógor 
bevallotta, hogy ő követte el a ha- 
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Látogatás Pythiánal fiz irás nemcsak a jellem, hanem 
a szenvedélyek képét is medG- 
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Szinház 
Vasárnap két előadás. 

órakor félhelyárakkal a hires Já- 

nos vitéz kerül előadásra, mig 

kitánő Huszárfogás eimü 

operettujdonság. 

Hétfőn este kilenc órakor Az utolsó 

Verebély-lány, mozihelyárakkal. 

Somlay Arthur Temesvárott. Kedden 

kát Somlay Arthur, a budapesti 

Ez az országos hirü nagy müvész, kit 

nemcsak a szinpadról, hanem a rádió- 

ból és több kitünő filmről is ismer a 

temesvári közönség, Fodor László 

szenzációs sikert aratott Töl t őtoll 

cimü vigjátékának hires Bálint sze- 

repében mutatkozik be kedden este 

félkilene órakor. Szerdán este foly- 

tatja vendégszereplését Faragó Sán- 

dor-László Aladár Egy lány, aki 

mer cimü vigjátékban. 

— 

Heti műsor. 
Vasárnap délután négy órakor: Já- 

nos vitéz. (Félhelyárakkal.) 

Vasárnap este kilenc órakor: Régi 

jó világ. 

Vasárnap este kilenc órakor: 

szárfogás. 

Hétfő este kilenc órakor: Az utolsó 

Verebély-lány, mozihelyárakkal. 

Morii 

Kitiltoftták 
a Remargue-filmet a temes- 

vári városi moziból 
A városi mozik felügyelőbizott- 

sága tegnap délután ülést tartott és 
heves vita után ugy döntött, hogy a 
Remaroue-film, Nyugaton a hely- 
zet változatlan, a temesvári városi 
moziban nem kerülhet előadásra. 
Még próbaelőadást sem engedélyez- 
tek annak ellenére, hogy a filmet a 
bizottság egyetlen tagja sem látta 
és igy elfogulatlan birálatot nem is 
mondhatnak. Vajjon mitől félnek az 
urak?! 

Hu- 

- 

Mozik műsora. 

Forum. Vasárnap, hétfő: Sally. 
szélő film.) 
Belvárosi mozi. Vasárnap, hétfő: A 

legszebb tangó. (Beszélő film.) 

Gyárvárosi mozi. Vasárnap, hétfő: 

A fehér szimfonia. (Beszélő film.) 
Erzsébetvárosi mozi. Vasárnap, hét- 

fő: A rózsaszinü gyémánt. 

Mehalai mozi. Vasárnap: A Gran1 
Hotel. Hétfő: nincsen előadás. 

annek Özasi risumaszera tjjaani ? 
1 / Eá- 
ben avugy lerdül a iába 

*gy osimáltosecs lyna mtáz 

Ludtalpbetétet 

/ 

(Be- 

Délután 1 

este 9 órakor rendes helyárakkal a 

esti kezdi meg temesvári vendégjáté- 

Nemzeti Szinház nagyszerü müvésze. 
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Vasárnap. (Január ) Budapest. 
óra: Református istentisztelet, 

majd a Fővárosi Zenekar hangver- 
senye. 2 óra: Gramofonzene. 3 óra: 
Mélék. 5 őóra 10: Puccini hangver- 
seny Kováts Ilona és Szedő Miklós 

közremüködésével. 7 őra 15: Vig- 
jjáták előadása a studióból. 9 óra 15: 
Magyar dalest László Imre és Eit- 
ner Irén közremüködésével, utána 
a Szabó-Guy jazz-zenekar hangver- 

senye a Gellért szállóból. Bukarest. 
11 óra: Zenekari hangverseny. 12 
óra: Gramofonzene. 4 óra: Román 
és könnyü zene. 7 óra: Gramofon- 

zene. 8 óra: Esti hangverseny. Bécs. 
I0 óra: Énekhangverseny. 11 óra 5: 

Szimfonikus hangverseny. 1 óra 5: 
Gramofonzene. 3 óra 5: Délutáni 
hangverseny. 5 óra 30: Kamaraze- 
ne. 7 óra 30: Sporthirek. 7 óra 40: 
Helletsgruber Luiza operaénekesnő 
és, Ziegler Károly kamaraénekes 

Galvani-batéria 

ária- és dalestje. 8 óra 30: Vigjáték 
előadása. 10 óra 25: Römisch Ottó 
zenekarának hangversenye. Bel- 

grád. 11 óra: Gramofonzene. 12 óra 
30 Déli hangverseny. 4 óra: Gra- 
mofonzene. 5 óra 30: Harmonika 

hangverseny. 6 óra: Nemzeti dalok. 
8 óra: Szimfonikus hangverseny 
Prágából. Breslau. 5 óra 10: Zon- 
gorahangverseny. 7 óra: Modern 
zene. 8 óra: Népszerü hangverseny. 
10 óra 30: Tánczene. Hamburg. 8 
óra: Zenekari hangverseny. 10 óra 
30: Tánczene. Langenberg. 6 óra 
25: Klasszikus zongorahangver- 
seny. 8 óra 30: Oratorium, utána 
tánczene. Leipzig. 6 óra 15: Bécsi 
keringők. 7 óra 15: Gramofonzene. 
8 óra 45: Zenekari hangverseny, 
majd szórakoztató és tánczene. Mi- 

lánó. 3 óra: Szimfonikus hangver- 
seny. 5 óra: Tánczene. 8 óra 30: 
Tarka hangverseny. 9 óra: Opera- 
előadás. München. 7 óra 45: Zene- 
kari hangverseny. 9 óra 20: Vigjá- 
ték, majd tánczene. Morva-Ostra- 

va. 4 óra: Délutáni hangverseny. 
10 óra 20: Könnyü zene. Pozsony. 

8 óra: A Carmen opera előadása. 6 
óra 20: Népszerü hangverseny. Prá- 
ga. 6 óra: Gramofonzene. 8 óra: 
Szimfonikus hangyenseny. Róma. 5 

óra: Zenekari hangverseny. 8 óra 
40: A Gésák cimü operett előadása. 

Gif-accumulator 

Strassburg. 5 óra 45: Gramofonze- 
ne. 7 óra 15: Gramofonzene. 8 óra 
30: Zenekari hangverseny. 11 óra 
30: Tánczene. Stuttgart. 6 óra 30: 
Zongorahangverseny. 9 óra 5: Sző- 
rakoztató zene. 11 óra: Tánczene. 
Varsó. 7 óra 50: Gramofonzene. 8 

óra 30: Tamara Bey zongorahang 
versenye. 9 óra: Népszerü hangver- 
seny. 10 óra 15: Szórakoztató zene. 

11 óra: Tánczene. 
Héttő. ( (Január 19.) Budapest. 9 

óra 15: A rendőrzenekar hangver- 

senye. 12 óra: Déli hangverseny. 5 
óra 30: Rados I. bécsi dalokat éne- 

kel Sechrammelzenekar kisérete 
mellett. 7 óra: Előadás. 7 óra 30.: 

A magyar szimfonikusok hangyer- 

ui Pál enyő közremükö- 
tésével. a. kiss Lajos és ci- 
gányzenekarának hangversenye a 
Gellért szállóból. Bukarest. 12 óra: 
Gramofonzene. 4 óra: Zenekari 
hangverseny. 7 óra: Gramotonzene. 
8 óra: Kamarazene. 8 óra 4ő5: 
Stroici Manole énekhangversenye 
9 ora: Jazz-band. Bécs. 11 óra: 
Gramofonzene. 3 óra 20: Hangver- 
seny. 7 ó. 45: Hegedüszólók. 8 ó. 30: 

Népszerü hangverseny. 11 óra: 
Gaudriot György jazz-zenekarának 
hangversenye. Belgrád. 10 óra 30: 
Gramofonzene. 12 óra 30: Jugoszláv 
hangverseny. 4 óra: Gramofonzene. 

5 óra 30: Nemzeti dalok. 6 óra: Ká- 
véházi zene. 7 óra 30: Citerahang- 
verseny. 8 óra: Hangverseny Bi- 
nicki Miroslava (ének), Slatin Vla- 
dimir (hegedü) és Gerasimenko 

Demeter (zongora) közremüködésé- 
vel. 9 óra: Esti hangverseny. 10 óra 

20: Gramofonzene. Breslau. 6 óra 
50: Operettrészletek. 8 óra: Esti 
hangverseny. Langenberg. 7 óra 
45: Tánczene. Utána hangverseny. 

Leipzig. 4 óra 30: Délutáni hang- 

verseny. 7 óra: Népszerü hangver- 

seny. 8 óra: Szimfonikus hangver- 

seny. Utána tánczene. Milánó. 5 

óra: Gramofonzene. 7 óra 30: Tar- 

ka hangverseny. 9 óra: Reklám- 

hangverseny. 10 óra: Könnyü zene. 

München. 1 óra 10: Uj tánczene. 5 

óra 25: Délutáni hangverseny. 8 

óra 5: Orgonahangverseny. Morva- 

Ostrava. 9 óra: Énekhangverseny. 

10 óra 20: Jazz-band. Prága. 9 óra: 

Enekhangverseny. 9 óra 35.: Cim- 

balomhangverseny. Róma. 5 őra 30: 

Zenekari hangverseny. 8 óra 40: 

Könnyü zene. Strassburg. 7 óra 15: 

Zenekari hangverseny. 8 óra 30: 

Gramofonzene. 9 óra 30: Kávéházi 

zene. Stuttgart. 8 óra 15: Napoleon 

eimüű dráma előadása. 11 óra: Tánc- 

Zene. Stockholm. 5 óra 40: Ének- 

hangverseny. 6 óra: Gramofonzene. 

8 óra: Zongorahangverseny. 10 óra 

10: Szórakoztató zene. Varsó. 4 óra 

145: Gramofonzene. 5 óra 45: Köny- 

nyü zene. 8 óra: Gramofonzene. 11 

óra: Tánczene. 

Közgazdaság 

A gazdasági válság vihara, 
egymásután rázkódtatja meg a létük- 
ben veszélyeztetett bánsági cégeket 

Az ujesztendő első hónapjának még 

csak a fele telt el és máris megkez- 

dődött a fizetésképtelenségek sora. A 

nehéz gazdasági válság nyomasztóan 

fekszik rá a vállalatokra és kereskő 

désekre és bizony - sajnos sok 

akad ezek közül olyan, amelyik a 

nyomás alatt a földre roskad. Tegnap 

a temesvári törvényszéken ujabb f 

zetésképtelenségeket jelentettek be. 

A Nádai Márkus tulajdonát ké- 

pező Autó-Orient autóvállalat kény- 

szeregyezségi eljárást kért maga ellen 

és hitelezőinek nyolevan százalékos 

kiegyezést ajánlott. A törvényszék 

elvben hozzájárult a kényszeregyez- 

ség elrendeléséhez. Delegált birónak 

Micu Györgyöt, szakértőknek Klein 

Gyula és Dolveth Tivadar kereskedő- 

ket nevezték ki. 

A Kálmán Miksa teksztiláruke- 

reskedés ellen a biróság elrendelte a 

esődöt és tömeggondnoknak Weisz 

Adolf drt, helyettesének Winkler 

Ferenc drt nevezte ki. A követelések 

bejelentésének határideje február 16, 

azok felülvizsgálása pedig február 

25-én történik és február 28-án választ- 

ják meg a hitelezők megbizottait. 

Nagyőszön két pénzintézet szüntette 

be fizetéseit és pedig a Nagyőszi Ta- 

karék és a Nagyöszi Népbank. A 
Nagyőszi Takaréknak 3,750.000 lei 

alaptőke mellett közel husz millió lei 

betéte volt. Adósaitól a kintlevőségek 

csak nehezen folynak be, viszont a be 

téteseknek két hónap alatt öt millió 
leit kellett visszafizetni. Az 

aktiv, azonban a jövő héten dönt ar- 

ról az igazgatóság, hogy a betétesek- 

től moratóriumot kérjen, vagy pedig 

kiegyezéstt A Nagyőszi 

ugyancsak a betétesek rohamának ál- 

Két hónap alatt a betétek 

harminc százalékát kellett visszafizet- 

nie. Ez az intézet is a napokban dönt 

további sorsáról 

intézet 

dozata. 

A temesi mezőgazdasági kamara de- 

legált tagiai. A törvény értelmében : 

mezőgazdasági kamarába a vármegyé- 

A 

vármegye. állandó választmánya teg- 

nap tartott ülésén a következőket ne- 

nek joga van tiz tagot delegálni. 

vezte be a mezőgazdasági kamarába: 

Pascu János dr, Subtire János dr. 

Lazarescu Miklós, Gibu János, Grues 

cu Tibor dr., Muth Gáspár dr.. Pierre 

János, Kühlburger János, Anton Pé- 

ter és Jonescu Gyula ár. 

Elhalasztották a temesvári állat- 
kiállitást. Jelentettük, hogy tavasszal 

Temesvárott nemzetközi állatkiállitás 

lesz. A kiállitás megnyitását eredeti- 

leg április 19 ére tervezték és annak 

költségeit öt millió leiben állapitották 

meg. A kiállitás előkészitő munkála- 

tai már megkezdődtek, mikor kitünt, 

hogy az idő rövidsége miatt a költsé- 

geket nem tudják előteremteni, ezért 

a kiállitás megnyitását május 24-re 

halasztották el. 

Védekezés az orosz dumpingáru el- 

len. A kormany gazdasági bizottsága 

ülést tartott a miniszterelnökségen, 

amelyen Popovici Mihály he- 

lyettes miniszterelnök gyengélkedése 

miatt nem vehetett részt és igy a kor- 
mány részéről csupán Mihalache 

belügyminiszter volt jelen. A bizott 

ság elsősorban a román-német keres- 

kedelmi szerződéssel foglalkozott M a- 

noileseu ipari és kereskedelemügyi 

miniszter referátuma alapján. A ta- 

nácskozás következő tárgyát a közel 

jövőben megtartandó római nemzet- 

Lugoson 
zza 

Népbank 

közi gazdasági kongresszus képezte. 
Végül az orosz dumpingárukról tár- 
gyaltak és ezzel kapcsolatban utasi- 

tásokat küldtek az összes vámhatósá 

goknak, hogy az orosz dumpingárut 
szigoru ellenőrzés alá vegyék. 

Létrejött a mezőgazdasági kölcsön. 

A Lupta értesülése szerint a 200 mil- 

lió frankos mezőgazdasági kölcsön 

ügyében megegyezés jött létre a Ban- 
ca Nationala és a Bandue de Accepta 

tion között. A Banca Nationala már 

elkészitette a szabályzatot, amelynek 

alapján a mezőgazdasági kölcsönt 

megkapják. A parlament rövidesen 

két törvényjavaslatot fog megszavaz- 

tatni a kölcsön ügyében és ratifikálja 

a feltételeket. 

A gabonaárak magánárfolyama a 

következő: bánsági buza 79 kilogra- 

mos minőségü 295 lei, ujtengeri 225., 

zab 305, korpa 225, árpa 240 lei száz- 

kilónkint. 

A budapesti tőzsde jegyzései. (Ja- 
nuár 17.) Leszámitolóbank 87.4, Keres- 

kedelmi Bank 100.25, Angol-Magyar 
Bank 72, Magyar Hitel 63.5, Pesti Ha- 

zai 167.5, Drasche 102, Csáky-Prack- 

falvi 10, Urikányi 65, Rima 41.9, Salgó 
298, Altalános Kőszén 395, Beocsini 
120, Nasici 90, Spodium -, Szikra 255, 
Ganz-Danubius 441, Magyar Cukor 

80, Déleukor 90, Lipták -, Egis 8.5. 

Nóva 24.9, Temesvári Szesz 28, Temes- 
vári Sör - 

Devizák árfolyama. Zürichben a lei 
306.75, Párisban 15.15. Mai árfolyamok 
a következők: angol font 816.50, dol- 
lár 168.15, hollandi forint 67.80, dinár 
2.99, francia frank 6.6150, olasz lira 

8.8150, cseh korona 4.9950, német márka 

4005, magyar pengő 29.43, osztrák 

schilling 28.70, svájei frank 32.64, bel- 

gas (öt belga frank) 23.46. 

Már 250 leilért 
: kaphat nálunk 

1 méter jó tüzifát. 

SALaMON si Comop. 
tűzelőanyag-kereskedése, Józsefvár 
Pályaudvar-sor, a Gorove utcával ze 
en. Telefon 12-53 

Modern 

hálószobák 
és ebédlők 
nemesfából és 
elsőrendü ki 
vitelben 

SIEBOLD butorgyárában 
TEMESVÁR-GYÁRV,, Távirda-u. 19 

Telfon 689 Telefen 699 

.z 

rTel. ?205 

F. 
Timisosra II ke-., Iskola-utca 10. 

Mübutor kárpitos special bőrbutorokra 

PooRAcZKY 



8. oldal 

Olcsóbb lett 
az apróhitdetés 
A nyomasztó gazdasági viszo- 
nyokra való tekintettel, amikor 
minden lei többletkiadás számitás- 

ba jön, a Déli Hirlap kiadóhivatala 
elhatározta, hogy az apróhirdetések 
dijtételeit leszállitja. 

Ezentul egy szó ára két lei, 
vastagabb betüvel négy lei, leg- 
kisebb apróhirdetés ára husz lei. 

Mindazoknak, akik állást ke- 
resnek vagy akik elfoglalható 
Allást hirdetnek, apróhirde- 

tését ötven százalékos kedvez- 
ménnyel közöljük. Tesszük ezt, 
Hogy a nagy munkanélküliség kö- 
vepette az állásközvetitést olcsóbbá 
tegyük. Az ilyen állásközvetitő hir- 
Hetés ára tiz szóig tiz lei. 

A hirdetési dij minden esetben 
előre fizetendő, mert a szám- 
lakiirás és pénzbeszedő elküldése 
költséggel jár. 

Házasság 
Házasság céljából 

megismerkedne ket egyenként, saját 
üzlettel rendelkező 28-26 éves ke- 
resztény férfi, tisztességes hozzáálló, 
lehetőleg vidéki, háziasan nevelt uri- 
leánnyal. Leveleket fényképpel és 
némi hozomány megijelőlésével „Pár- 
keresők" jeligére a kiadóba kérek. 

(132) 

Alkalmazás 
5000 lei óvadékkal 

bizalmi álláshoz pénztárnoknő felvé- 
tetik. Cim a kiadóban. (130) 

Irógép müszerész 
felvétetik ADÓRJÁN Timisoara, Lo- 

novics utca 4. (128) 

Keresünk 
tüzifaszakmában jártas helyi ügynö- 

köt. Hollánder Miksa. Telefon 11-59. 
IV, Uri uca 4/a. (131) 

Tanuló müszerésznek 
felvétetik ADORJAN Timisoara, Lo- 
novicsutca 4. (127) 

Élelmiszerüzlet 
átvételéhez 40.000 leiel rendelkező 
társ kerestetik, napi jövedelem cca 
1000 lei. Ajánlatokat „Windobona 
jeligére a kiadóba kérek. (134) 

Állást keres 
Önálló villanyszerelő 

dinamó- és motortekercselő állást ke- 
rés, esetleg raktárnoki vagy pénzbe- 
szedői állást is vállal. Szamotny Géza, 
IV., Begajobbsor 19. (62) 

Házvezetőnő 
vagy szakácsnőnek középkoru nőhosz- 
szu bizonyitvánnyal belyben vagy vi- 
dékre ajánlkozik. IV., Ormos-u. 4. 

(126) 

Fiatal fogtechnikus 
állást keres. Magyari Ferenc, 
Zöldpázsit-u. 10. sz. 

Jobb leány 
17 éves, gyermek mellé ajánlkozik, 
nem annyira a fizetésért, mint jó bá- 
násmódért. Vidésre is megy. Cime- 
ket „Szerény" jeligére a kiadóba 
kérek (100) 

IV. 
(116) 

Házmesteri 
állást keres fiatal házaspár. Villany- 
és vizvezeték szereléshez is ért. Cim 
a kiadóba. (155) 

Adás-véltel 
Rövid, fekete zongora 

és egy betegtoló kocsi költözködés 
miatt eladó. 1., Hunyadi-u. 6. eveel 

AZ ŐSDIÁK 
KOMÁROMI JÁNOS Ita: 

A DÉLI HIRLAP REGÉNYE. 

15. folytatás 

Attólfogva nem beszéltek hazáig. 
Ahogy a Bocskai István-Kör bi- 

lárdszobájába nyitottak volna be, 
a háziasszony libbent eléjük 
vörös hajával. Szigoruan szált 
Mudrony Sándorhoz, mert sajátja 
volt a szigoruság: 
- Egy közepestermetü szőkés ur 

kereste Mudrony urat. A nevét már 
nem tudom, de azt hiszem, valami 
gyorsirást emlegetett. 

ság szerkesztője volt, kedves Haus- 
frau, - válaszolt Mudrony Sándor. 
- Üzent valamit? 
- Azt mondta, holnap este me- 

gint eljön. Addigra tessék készen 
lenni valami munkával... 
Mudrony Sándor tudta, hogy 

csak a gyorsirászati ujság első szá- 
mának autografálásáról lehet szó. 
Biccentett a dacos-jellegü asszony- 
ság felé: 
- Köszönöm, kedves Hausfrau. 
A biliárdszoba üres volt ezekben 

az alig-délutáni órákban, mindössze 
Drabant Péter, az elegánciájával 
ellenállhatatlan jogász bökdösött a 
biliárdasztalon egy dákóval. Egy- 
magában próbált szórakozni. S 
Mudrony Sándort abban a pillanat- 
ban megütötte a legképtelenebb 
gyanu: hogy Drabantnak egyetlen 
szeszterciusza sem lévén, ezzel az 

egyoldalu biliárdjátékkal igyekszik 
elsimitani az ebéd idejét. Köszönt 
neki: 
= Szervusz, Drabant! 

Drabant Péter fölhajolt kissé s 
mintha azon tusakodott volna, visz- 
szaköszönjön-e két lakótársának? 
Ugylátszik meggondolhatta magát, 
mert mintha biccentett volna felé- 
jük. Lehet azonban, hogy csak ugy 
rémlett Mudrony Sándornak meg 
Szabó Jánosnak. Ugyanakkor ész- 
revették, hogy Drabant Péternek 
mintha rojtosabb lenne a nyakken- 
dője, mint volt néhány nappal előbb 
s a melltü is hiányzott a nyakken- 
dőjéből. Tehát mégis biccentenie 
kellett Drabant Péternek, mert 
megkezdődvén fokozatos lecsuszá- 

egő 

Közelebb huzta magához 

UTÁNNYOMÁS TILOS 

sa, mintha közlékenyebb lett volna 
valamivel. 
Ahogy beléptek volna a szobá- 

jukba, a legjobb barát csak annyi 

ideig maradt odahaza, amig kézelőt 
váltott. Meg akarta látogatni az 
édesanyját, aki a Váci-uton ten- 
gette napjait valahol, olyan sze- 

sgénységben, hogy igen rászorult ar- 
ra a csekély támogatásra is, mely- 
ben a fia részesitette kicsiny kere- 

setéből. 
- Biztosan a gyorsirászati uj- Ahogy magáramaradt Mudrony 

Sándor, levélpapirt szedett elő s az 
állitva. Az erkélyablak előtt alig 
nek néző erkélyablak irányába volt 
állitvt. Az erkélyablak előtt alig 
volt már levél a gesztenyefákon. 

a tinta- 
tartót, mert szándéka volt, hogy 
három levelet ir. Egyet édesapjá- 
nak a Laborc-mentére s tudósitani 
fogja, hogy a magyar fő- és szék- 
városban fokonkint harcba száll az 

élettel, ilymódon akarván kikény- 
szeriteni magának a jobb jövőt, no- 
ha meg volt győződve, hogy édes- 
apját alig érdeklik ezek az ő küsz- 
ködései, miután őt magát is szerte- 
len gondok verték. A második leve- 

let egy tavalyi osztálytársához 
akarta intézni, aki ezidőszerint teo- 
lógus volt a kollégiumi városkában. 
Mivel előre tudta, hogy ez a levele 
kézről-kézre fog majd járni összes 
iskolapajtásai között, akik váltig 
marasztalták, hogy tegyen le vál- 
lalkozásáról, mert össze fog esni a 

féluton, - föltette magában, hogy 
ebben a levélben bizonyos fokig fö- 
lényeskedő hangot fog alkalmazni, 
mint akit a legjobbakkal kecsegtet 
a közeli jövő. Verse ugyan nem 
jött még egyetlen fővárosi folyó- 
iratba sem, de csupán azért, mivel 
az egyetemi esztendő megkezdésé- 
vel járó hihetetlen elfoglaltsága 
miatt nem ért rál uj verset irni s 
közlés céljából átnyujtani azt vala- 
melyik neves szerkesztőnek. Ettől 
eltekintve, azonban minden re- 
ménysége megvan reá, hogy legkö- 
zelebb fel fogják venni az egyik 
nacionalista napilap belső munka- 

. 

95600 kiállitóval 

1931. évi ipcsei. 

tavaszi mintavásár 
minden kereskedő részére az 

egyetlen számbavehető alkalom 
orientálódás és bevásárlás céljából 

Március 31-én kezdődik 
Felvilágositással 

LEIPZIGER MESSEAMT, LEIPZIG 
vagy tb. képviselője: 

Praporgescu 35. . soara L. Sl
 Gen. 

szolgál 

társai közé. Igy készült tudósitani 
teológus barátját, hadd irigykedje- 
nek rá egy kicsit! Ezt a levelét igygy 
szerette volna befejezni: „Testvér, 

sic itur ad astral!" - amin maga. 

is elmosolyodott kissé, mint apró 
mihasznaságon. 

volna a Tiszaháton... De, hogy, 

mit irjon neki, galme 

sem volt róla. Annyival volt tisztá- 

A harmadik levél 
annak az egyetlen kislánynak szólt 

egyelőre fogalma 

ban mindössze, hogy a megszólitás 
ez lesz: „Ilus, kedves!" Ezt találta 
a legpoétikusabbnak. 

Már a toll után nyult, mikor a 
szomszéd szobában felhangzott a 
zongora. S a falon át ugyanakkor 
üde leányhang esendült meg a zon- 
gorához. Egy dalocskát énekelt, 
kissé halkitott hangon, amelynek 
ezek voltak az ismétlődő sorai: 

Hulló falevél 
Suttogva beszél... 

Suta kis kuplédarab volt biz ez, 
semmi más. De volt a dallamában 
valami megkapó ócskaság, amely 
miatt egyszerre a fülépbe mászott 
mindenkinek. Ezt a semmi-nótács- 
kát fujták mindenfelé ama lomb- 
hullató hónapban: utánadalolták 
cigánynak a kávéházban, ez zson- 
gott az asszonyok fejében, düny- 
nyögték maguk elé a Zugliget meg 
a Hüvösvölgy sétányain a járóke 
lők, ez szomoritgatta még a konflis- 
kocsisokat is. Nem lehetett szaba- 

dulni tőle! 

Mudrony Sándor felkapta a fe- 
jét és hosszan figyelt a leány- 

hangra. 

Mert két hét óta minden délután 
átvert a falon a zongoraszó, leg- 
tőbbnyire a „Hulló falevél"-lel s 
mindannyiszor fölcsendült odaát 
egy leányhang is. Néha abbahagyta 
ugyan, de később megint énekelni 
kezdett, valamivel bágyadtabban. 
Talán azért is, mert olyankor alko- 
nyodni kezdett már rendszerint 
odakivül. A falon át még bubánato- 
sabban hatott a jelentéktelen da- 
locska s olyankor leverő hangula- 
tokkal telt meg a diáktanya. Mud- 
rony Sándor egyesegyedül volt 
odahaza ezen a délutánon. Egy- 
ideig felfigyelt a leányhangra s 
maga elé próbálta varázsolni, mi- 
lyen lehet: szőkehaju-e avagy hol- 
lősetét? S elandalodván, távoli ha- 
zájára gondolt.. 

(Folyt. Köv.) 

Steward 
28-as tip. teherautó 11//-2 tonnás 
jó gumikkal előnyös fizetési feltételek 
mellett eladó. Sax Károly, Ba int. 

ü124) 
Régi vendéglő 

jó helyen, villany, zongora és egy 4 
lámpás rádió eladó. Cim a kiadéan 

122) 
Családi ház 

korcsma és szatócsüzlet eladó, vagy 
bérbeadó. Cim a kiadóban. (123) 

Uj ponyva 
8 m. hosszu, 4 m. széles eladó. 
Abrahám Ronác, Hertelendy-utca 42. 
(égi 12.) (129) 

Lakás 
Különbejáratu 

utcai butorozott szoba családi ház- 
ban kiadó. II, Galamb u. 24. (114) 

Különtéle 
Cipőfestést 

bármely kivánt szinre (arany és ezüst 
azonnal) Crepgummi, hó és sárcipó- 
munkák legjutányosabb árak mellett. 
Szakszerü preciz munka. Cipő talpaló 
és javitó mübely. Fock Sandor Bel., 
Erőd-utca 1. Kapu alatt. (133) 


